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FAQ - Deutsch

i

(4

im Internet.

Bei Hinweisen auf Kapitel siehe vollstindige Bedienungsanleitung

Fiir Hinweise auf Bedienelemente siehe Fig. 1 auf Seite 2 dieses
Dokuments.

Fehler

Ursache

Abhilfe

Gerat lauft nach
dem Einschalten
nicht an.

Netzkabel nicht einge-
steckt.

Netzsteckdose ohne
Spannung.

Geréat an einer Absau-
gung angeschlossen,
die abgeschaltet hat.

Netzkabel einstecken.
Netzsteckdose kontrollieren.

Absaugung kontrollieren, ggf. An-
leitung der Absaugung beachten.

Gerat schaltet
widhrend des Be-
triebs ab.

Motorschutz hat ausge-
I6st, da Motortemperatur
zu hoch.

Sicherung hat ausge-
|6st.

Netzstecker ziehen und Gerét ca.
1,5 Std. abkuhlen lassen.
Absaugung verwenden

(siehe Kap. 1.3).

Sicherungsautomat einschalten /
Sicherung wechseln
(siehe Kap. 3.3).

Wenn Sicherung erneut auslost,
Gerat zur Reparatur einschicken.

Starke Staub-
ablagerung auf
Arbeitstisch.

Keine Absaugung ver-
wendet.

Absaugleistung zu
gering.

Absaugung verwenden
(siehe Kap. 1.3).

Filter der Absaugung priifen.

Prifen dass Saugschlauch nicht
geknickt ist.

Prifen dass Saugschlauch dicht
auf Anschlussstutzen (D, Bild 2. 4)
aufgesteckt ist.

Starkere Saugstufe verwenden.

Sicherung lost
aus.

Leistung der ange-
schlossenen Absaugung
zu hoch, max. An-
schlussleistung beach-
ten (siehe tech. Daten).

Absaugung separat an Spannungs-
versorgung anschlieflen.

Reduzierter Ab-
trag oder hoherer
Anpressdruck
notwendig.

Fraser stumpf.

Fraser wechseln (siehe Kap. 2.5).
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Fehler

Ursache

Abhilfe

Fraser rutscht bei
Betrieb heraus.

Fraser beim Einbau
nicht weit genug in
Spannring gesetzt.
Spannring nicht ausrei-
chend angezogen.

Fraser bis zum Anschlag in Spann-

ring einsetzen.

Spannring fester anziehen.

Fraser kann nicht
eingesetzt wer-
den.

Kein Original Renfert
Fraser verwendet.

Nur Original Renfert Fraser

verwenden.

Fraser kann nicht
enthommen wer-
den.

Spannschraube nicht
ausreichend geldst.

Korrosion am Fraser-
schaft.

Spannschraube weiter [6sen.

Gerat zur Reparatur einschicken.

Spannschraube
kann nicht gelost
werden.

Zu stark angezogen.

Gerat zur Reparatur einschicken.

Angeschlossene
Absaugung lauft
nicht an.

Absaugung nicht einge-
schaltet.

Absaugung steht auf
Automatikbetrieb.
Geratesteckdose ohne
Spannung.

Absaugung einschalten.

Absaugung auf Dauerbetrieb

stellen.

Gerat zur Reparatur einschicken.
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FAQ - English

For information on operating elements, see Fig. 1 on page 2 of this

document.

N,

the internet.

For chapter indications, refer to the complete instruction manual on

Problem

Cause

Remedy

Unit does not .
operate after
switching iton. |.

Mains cable not
plugged in.

No electricity supply to
the mains socket.

Unit connected to
an extractor that is
switched off.

Plug in the mains cable.
Check the mains socket.

Check the extractor, refer to the extrac-
tor instructions if necessary.

Unit switches .

Motor fuse triggered,

Unplug the unit and allow it to cool for

off during as the motor tempera- approx. 1.5 hrs.
operation. ture is too high.
» Fuse triggered. Use an extractor (see Section 1.3).
Switch on the safety cut-out / replace
fuse (see Section 3.3).
If the fuse triggers again, return the
unit for repair.
Heavy dust » Extractor not used. Use an extractor (see sect. 1.3).
accumulation « Extraction power too Check the filter of the extractor.
on the work low . .
: Check that the suction hose is not
table.
bent.
Check that the suction hose is fitted
securely to the connector
(D, Figure 2, 4).
Use a higher extraction setting.
Fuse triggers. * Load of the connected Connect the extractor separately to the

extractor too high,
adhere to the max.
connected load (see
technical data).

electricity supply.

Reduced remov- |«
al or application
of greater pres-
sure required.

Cutter blunt

Change the cutter (see Section 2.5).
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Problem

Cause

Remedy

Cutter slips out
during opera-
tion.

Cutter not inserted far
enough into the clamp-
ing ring.

Clamping ring not
tightened enough.

Insert the cutter fully into the clamping
ring.

Tighten the clamping ring further.

Cutter cannot
be inserted.

Original Renfert cutter
not used.

Always use original Renfert cutters.

Cutter cannot
be removed.

Clamping screw not
loosened enough.

Corrosion on the cutter
shank.

Loosen the clamping screw further.

Return the unit for repair.

Clamping screw
cannot be loos-
ened.

Screw overtightened.

Return the unit for repair.

Connected ex-
tractor does not
operate.

Extractor not switched
on.

Extractor is in automat-
ic operation mode.

No electricity supply to
the plug-in socket.

Switch on the extractor.

Set the extractor to continuous
operation.

Return the unit for repair.
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FAQ - Francais

i

Pour les renseignements sur les éléments de commande, voir Fig. 1
a la page 2 de ce document.

®  Pour les renseignements sur les chapitres, voir le mode d'emploi
2 utilisateur complet sur internet.

Défauts

Causes

Remeédes

L’appareil ne
tourne pas aprés
sa mise en cir-
cuit.

Le cable de distribution
n’est pas enfoncé.

La prise de contact est
sans tension.
L'appareil est raccordé
a une aspiration qui a
déconnecté.

Enfoncer le cable de distribution.
Veérifier la prise de contact.

Vérifier 'aspiration, en cas de
besoin tenir compte du mode
d’emploi de I'aspiration.

L’appareil se
déconnecte
pendant la mis en
service.

La protection automatique
du moteur a été déclen-
chée, la température du
moteur étant trop haute.

Le fusible a sauté.

Enlever la prise du secteur et
laisser refroidir I'appareil pendant
une heure et demie env.

Utiliser I'aspiration (voir chap.
1.3).

Connecter le coupe-circuit
automatique / remplacement du
fusible (voir chap. 3.3).

Si le fusible saute a nouveau,
faire parvenir L'appareil pour
réparation au service aprés-
vente.

Grand dépot de
poussiére sur la
table de travail.

Une aspiration n‘a pas été
utilisée.

Puissance aspirante trop
faible.

Utiliser une aspiration (voir
chap. 1.3).

Veérifier le filtre de I‘aspiration.
Vérifier que le tuyau de I‘aspira-
tion ne soit pas plié.

Vérifier que le tuyau de I‘aspira-
tion se trouve bien appliqué sur le
raccord de I‘appareil (D. fig. 2, 4).

Utiliser une aspiration plus puis-
sante.
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Défauts

Causes

Remeédes

Le fusible saute.

La puissance de I'aspi-
ra-tion raccordée esttrop
élevée, tenir compte de la
puissance max. absorbée
(voir données techniques).

Brancher séparément I'aspiration
sur l'alimentation en courant.

Déblaiement
réduit ou besoin
d’une pression
d’appui plus forte.

Fraise usée.

Remplacer la fraise (voir
chap. 2.5).

La fraise glisse
lors de la mise en
marche.

La fraise n’a pas été suffi-
samment montée dans le
collier tendeur.

Le collier tendeur n’est pas
assez serre.

Monter la fraise jusqu’a sa butée
dans le collier tendeur.

Serrer fermement le collier ten-
deur.

La fraise ne peut
pas étre utilisée.

La fraise utilisée n’est
pas un produit d’origine
Renfert.

N'utiliser que les fraises origi-
nales de Renfert.

La fraise ne peut
pas étre enlevée.

La vis de serrage n’a pas
été suffisamment déblo-
quée.

Tige de fraise corrodée.

Débloquer a nouveau la vis de
serrage.

Faire parvenir 'appareil pour
réparation.

La vis de serrage
ne se laisse pas
débloquer.

Vis de serrage trop serrée.

Faire parvenir 'appareil pour
réparation.

L’aspiration rac-
cordée ne se met
pas en marche.

Aspiration non branchée.
L’aspiration est mise en
fonctionnement automa-
tique.

La prise mobile de connec-
teur est sans tension.

Mettre I'aspiration en marche.

Mettre I'aspiration en service
continu.

Faire parvenir 'appareil pour
réparation.
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FAQ - Italiano

Per informazioni sugli elementi di comando, vedere Fig. 1 a pagina 2
Z del presente documento.

z" Per informazioni sul capitolo, vedere il manuale d'uso completo in

internet.

Guasto

Causa

Rimedio

L’apparecchio
non si mette in
funzione dopo
I’accensione.

Il cavo di rete non ¢ inseri-
to nella presa.

La presa direte non &
alimentata.

L’apparecchio & connesso
ad un aspiratore che non &
acceso.

Inserire il cavo di rete.
Controllare la presa di rete.

Controllare I'aspiratore e in caso
seguire le istruzioni sul manuale
dell’aspiratore.

L’apparecchio si
spegne durante
l'uso.

La protezione del motore &
saltata, perché la tempera-
tura del motore era troppo
alta.

Il fusibile & saltato.

Disinserire la spina dalla presa
di rete e lasciar raffreddare I'ap-
parecchio per ca. 1,5 ore.

Utilizzare I'aspiratore
(vedi cap. 1.3).

Accendere l'interruttore automa-
tico / Sostituire il fusibile
(vedi cap. 3.3).

Se la protezione dovesse saltare
di nuovo, inviare I'apparecchio a
riparare al centro assistenza.

Forti depositi di
polvere sulla su-

perficie di lavoro.

Non si € usata l'aspirazio-
ne.

La prestazione dell‘aspira-
zione & troppo bassa.

Utilizzare I‘aspirazione

(vedi cap. 1.3).

Controllare il filtro dell‘aspira-
zione.

Verificare che il tubo flessibile
dell‘aspirazione non sia piegato.

Verificare che il tubo flessibile
dell‘aspirazione sia montato
ermeticamente sul bocchettone
di raccordo (D. Fig. 2, 4).
Selezionare un livello di aspira-
zione piu elevato.

Il fusibile scatta.

L’assorbimento di potenza
dell’aspiratore collegato &
troppo alto, rispettare il va-

lore di allacciamento mass.

(vedi dati tecnici).

Collegare I'aspiratore ad una
presa di corrente separata.




Guasto

Causa

Rimedio

Asporto ridotto di
materiale oppure
necessita di una
pressione di con-
tatto piu elevata.

La fresa non é piu affilata.

Cambiare la fresa
(vedi cap. 2.5).

La fresa fuoriesce
dalla sua sede
durante 'uso.

La fresa non ¢ stata corret-
tamente inserita nell’anello
di serraggio.

L'anello di serraggio non &
chiuso a sufficienza.

Inserire la fresa nell’anello di
serraggio fino alla battuta.

Chiudere I'anello di serraggio piu
fortemente.

Non é possibile
inserire la fresa.

Non si utilizzata una fresa
originale Renfert.

Utilizzare esclusivamente delle
frese originali Renfert.

Non é possibile
togliere la fresa.

L'anello di serraggio non &
sufficientemente aperto.

Corrosione del gambo
della fresa.

Aprire di piu I'anello di serraggio.

Inviare I'apparecchio a riparare
al centro assistenza.

Non é possibile
aprire 'anello di
serraggio.

Questo é stato serrato
troppo fortemente.

Inviare I'apparecchio a riparare
al centro assistenza.

L’aspiratore
connesso non si
mette in funzione.

L’aspiratore non € acceso.

L’aspiratore si trova nel
modo automatico.

La presa non & alimentata.

Accendere I'aspiratore.
Selezionare il modo operativo
continuativo sull’aspiratore.
Inviare I'apparecchio a riparare
al centro assistenza.




FAQ Espaiiol

Para mayor informacioén sobre los elementos de mando, véase
Fig. 1 de la pagina 2 de este documento.

N,

En caso de ver una referencia sobre un capitulo, véase el manual
completo de instrucciones en Internet.

Fallo Causa Remedio
Una vez No se ha enchufado el Enchufar el cable de red.
conectado, cable de red.
el aparato no Caja de enchufe de lared |+ Controlar la caja de enchufe de la red.
Se pone en sin tension.
marcha.

El aparato se ha conec-
tado a un dispositivo de
aspiracion desconectado.

Controlar el dispositivo de aspiraciéon
Yy, en caso dado, observar las instruc-
ciones de servicio del mismo.

El aparato se
desconecta
durante el
servicio.

El interruptor protector
del motor ha sido acti-
vado, debido a que la
temperatura del motor es
demasiado alta.

Ha saltado el fusible.

Desenchufar el conector de red y
dejar que el aparato se enfrie durante
aprox. hora y media.

Utilizar un dispositivo de aspiracién
(véase capitulo 1.3).

Volver a activar el fusible automatico /
cambiar el fusible (véase capitulo 3.3).
Al volver a saltar el fusible enviar el

aparato al servicio técnico para su
reparacion.

Gruesa capa
de polvo en
la mesa de
trabajo.

No se ha utilizado ningun
dispositivo de aspiracion.
Insuficiente potencia de
aspiracion.

Utilizar un dispositivo de aspiracion
(véase capitulo 1.3).

Controlar el filtro del dispositivo de
aspiracion.

Comprobar que el tubo flexible de
aspiracion no esté doblado.

Comprobar que el tubo flexible de
aspiracion se haya fijado bien sobre el
racor de empalme (D, figura 2, 4).

Aumentar la potencia de aspiracion.

Ha saltado el
fusible.

La potencia del dispositi-
vo de aspiracion conec-
tado es demasiado alta,
observe la potencia de
conexion max. (véase
“Datos técnicos”).

Conectar el dispositivo de aspiracion
separadamente a la alimentacion de
corriente.
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Fallo

Causa

Remedio

Remocién
reducida, se
requiere una
mayor presion

Fresa roma.

Cambiar la fresa (véase capitulo 2.5).

puede extraer-
se.

cientemente el tornillo
tensor.

Vastago de la fresa
corroido.

de apriete.
La fresa se * Al montarse la fresa, ésta |+ Introducir la fresa hasta el tope en el
sale durante no ha sido introducida lo anillo tensor.
el servicio. suficientemente profunda
en el anillo tensor.
* El anillo tensor no se ha Apretar el anillo tensor todavia méas
apretado lo suficiente- fuerte.
mente fuerte.
La fresa no * No se trata de una fresa Utilizar unicamente fresas originales
puede intro- original de Renfert. de Renfert.
ducirse.
La fresa no * No se ha soltado sufi- Soltar todavia mas el tornillo tensor.

Enviar el aparato al servicio técnico
para su reparacion.

El tornillo ten-
sor no puede
soltarse.

Se ha apretado demasia-
do fuerte.

Enviar el aparato al servicio técnico
para su reparacion.

El dispositivo
de aspiracion
conectado no
arranca.

No se ha conectado el
dispositivo de aspiracion.
La aspiracion trabaja en
régimen automatico.
Caja de enchufe del apa-
rato sin tensién.

Conectar el dispositivo de aspiracion.

Poner la aspiracion en régimen con-
tinuo.

Enviar el aparato al servicio técnico
para su reparacion.
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FAQ - Portugués

i

Para informacgées sobre os elementos de comando ver Fig. 1 na
pdgina 2 desse documento.

® Para informagées sobre o capitulo ver manual de operagao
2 completo na internet.

Falha

Causa

Solugao

O aparelho nao
entra em funcio-
namento apos ser
ligado.

* O cabo de rede nao
esta ligado a tomada de
corrente.

» Auséncia de tensdo na
tomada de corrente.

» O aparelho esta ligado a
um sistema de aspiragéo
que se desligou.

Ligar o cabo de rede a tomada de
corrente.

Verificar a tomada de corrente.

Verificar o sistema de aspiragéo;
se necessario, consultar as instru-
¢oes de utilizagéo do sistema de
aspiragao.

O aparelho des-
liga-se durante o
uso.

» O interruptor de protec-
¢ao do motor foi acciona-
do porque a temperatura
do motor estava dema-
siado alta.

» O fusivel disparou.

Desligar a ficha da tomada de cor-
rente e deixar o aparelho arrefecer
durante cerca de 1,5 horas.

Utilizar um sistema de aspiragao
(ver cap. 1.3).

Ligar o disjuntor / Trocar o fusivel
(ver cap. 3.3).

Se o fusivel disparar novamente,
enviar o aparelho a assisténcia
técnica para reparagao.

Forte acumulagao
de p6 na mesa de
trabalho.

* Nao esta a ser utiliza-
do nenhum sistema de
aspiragao.

» Poténcia de aspiragao
insuficiente.

Utilizar um sistema de aspiragao
(ver cap. 1.3).

Inspeccionar o filtro do sistema de
aspiragao.

Verificar se a mangueira de aspira-
¢ao nao esta dobrada.

Verificar se a mangueira de aspira-
¢ao esta bem fixada a tubuladura
de ligagéo (D. figuras 2, 4).
Aumentar a poténcia de aspiragao.

O fusivel dispara.

* Apoténcia do sistema
de aspiragdo ligado ao
aparelho é muito alta;
observar a poténcia de
ligagdo maxima (ver
dados técnicos).

Ligar o sistema de aspiracao a
uma tomada de corrente separa-
da.
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Falha

Causa

Solugao

Reducao da capa-
cidade de desbas-
te ou necessidade
de aplicar maior
pressao.

Fresa sem corte.

Substituir a fresa (ver cap. 2.5).

A fresa deslo-
ca-se para fora
durante o uso.

A fresa nao foi devida-
mente inserida no anel
de fixagao.

O anel de fixagao nao foi
devidamente apertado.

Inserir a fresa no anel de fixagdo
até o fim.

Apertar o anel de fixagao com
mais forga.

Nao é possivel
inserir a fresa.

A fresa utilizada ndo é
uma fresa original da
Renfert.

Utilizar apenas fresas originais da
Renfert.

Nao é possivel
retirar a fresa.

O parafuso de fixagédo
néo foi devidamente
desapertado.

Corrosdo na haste da
fresa.

Desapertar mais o parafuso de
fixagao.

Enviar o aparelho para a assistén-
cia técnica.

Nao é possivel
desapertar o para-
fuso de fixagao.

O parafuso foi apertado
com demasiada forga.

Enviar o aparelho para a assistén-
cia técnica.

O sistema de
aspiragao nao
entra em funcio-
namento.

O sistema de aspiragao
esta desligado.

O sistema de aspiragao
encontra-se no modo
automatico.

Auséncia de tensdo na
tomada do aparelho.

Ligar o sistema de aspiragao.

Activar o modo de funcionamento
continuo no sistema de aspiracao.

Enviar o aparelho para a assistén-
cia técnica.
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FAQ - Turkge

(4

Kontrol elemanlaniyla iliskili uyarilar i¢cin bu belgenin 2.
sayfasindaki Resim 1 ye bakiniz.

® Boéliim ile iliskili uyarilar s6z konusu oldugunda internetteki tam
Z kullanim talimatina bakiniz.

Ariza

Nedeni

Coziimi

Cihaz acildiktan
sonra galismiyor.

» Elektrik sebekesi kablo-
su sokulu degil.

» Sebeke prizinde gerilim
yok.

» Cihaz kapama yapmig
bir vakum Unitesine
baglanmis.

Sebeke kablosunu sokunuz.
Sebeke prizini kontrol ediniz.

Vakum Unitesini kontrol ediniz; ge-
rekmesi durumunda vakum Unitesi
talimatina uyunuz.

Cihaz igletim
esnasinda kapa-
niyor.

* Motor koruma sivici
devreye sokuldu, ¢linki
motor sicakhgi gok
yuksek.

* Sigorta devreye sokul-
du.

.

Sebeke figini ¢gekiniz ve cihazi yak-
lasik 1,5 saat sogumaya birakiniz.
Vakum sistemi kullaniniz

(bakiniz: Bolim 1.3).

Otomatik sigortayi aginiz / Sigorta-
yi degistiriniz (bakiniz Bolim 3.3).

Eger sigorta yeniden devreye giri-

yorsa, cihazi tamire gdnderiniz.

Calisma tablasi
lizerinde yogun
kir birikmesi

* Vakum Unitesi kullanil-
miyor.

» Vakumlama emis glici
cok dislk.

Vakum sistemi kullaniniz

(bakiniz: Bolim 1.3).

Vakum Unitesinin filtresini kontrol
ediniz.

Emis hortumunun kirilmig-buikul-
ms olup olmadigini kontrol ediniz.

Emis hortumunun baglanti agzina
(D, Resim 2, 4) sizdirmaz bigimde
takili olup olmadigi kontrol ediniz.

Daha yuksek bir vakumlama sevi-
yesi kullaniniz.

Sigorta devreye
giriyor.

» Bagh vakum Unitesinin
glicli gok ylksek; mak-
simum baglanti gliciini
dikkate aliniz (bakiniz
Teknik veriler).

Vakum Unitesini gerilim besleme
sistemine ayrica baglayiniz.

Dusiik asindirma
veya daha yiiksek
sikigtirma basinci
gerekli.

* Freze ucu Kkor.

Freze ucunu degistiriniz
(bakiniz: Bélim 2.5).
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Ariza

Nedeni

Cozimii

Freze ucu igletim
esnasinda disari
kayiyor.

Freze ucu montaj
esnasinda yeterince
sikistirma halkasi icine
oturtulmamis.

Sikistirma halkasi yete-
rince sikilmamis.

Freze ucunu dayanincaya kadar
sikistirma halkasi igine yerlestiriniz.

Sikistirma halkasini daha fazla
sikiniz.

Freze ucu yerlesti-
rilemiyor.

COrijinal Renfert freze
ucu kullaniimiyor.

Yalnizca orijinal Renfert freze ucu
kulllaniniz.

Freze ucu ¢ikarila-
miyor.

Sikistirma vidasi yete-
rince gevsetiimemis.

Freze ucu saftinda
paslanma.

Sikistirma vidasini daha fazla
gevsetiniz.
Cihazi tamire gonderiniz.

Cihazi tamire gén-
deriniz.

Cok fazla sikilmis.

Cihazi tamire génderiniz.

Bagh vakum iini-
tesi caligmiyor.

Vakum Unitesi agiima-
migtir.

Vakum Unitesi otomatik
isletimde.

Sebeke prizinde gerilim
yok.

Vakum Unitesini aginiz

Vakum Unitesini surekli igletime
ayarlayiniz.

Cihazi tamire génderiniz.
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FAQ - Pycckun

z UHpopmayus 06 anemeHmax ynpaesneHus, cM. puc. 1 Ha
cmpaHuuye 2 0aHHO20 OOKyMeHma.

JKcnsiyamayuu e MHmepHeme.

z Mpu yka3aHusix Ha 211aey CM. MOJIHYIO UHCMPYKUUIO M0

HeucnpaBHOCTb

MpuunHa

YcTtpaHeHue

Annapart He pabo-
TaeT nocre BKINiO-
YeHuA.

He BcTaBneH ceteBomn
kabenb.

OTcyTCTByeT HanpsXxeHune
B LUTENCENbHOM pO3eTKe.

MpuBop noacoeanHeH K
BbIKIMIOYEHHOW BbITSHKKE.

BcTtaButb ceteBomn kabernb.

MNpoBepuTb wiTencenbHyto
PO3eTKYy.

MpoBepuTL BbITSHKKY, NPU He-
obxogumocTu yyecTb TpeboBa-
HMS MHCTPYKLMK NO 3KcnnyaTa-
LMW BBITSDKKN.

Annapart BbIKnto-
YaeTcs BO Bpems
pabotbl.

CpaboTano 3awumTHoe pene
MOTOpa M3-3a ero BbICOKOW
TemnepaTtypsbl.

CpaboTan npegoxpaHu-
Tenb.

M3Bneyb BUJIKY N3 CETU U NO-
3BOJITb annapaTty OCTblTb B
Te4YeHUn nonyTopa 4Yacos.

Mcnonb3oBaTh BbITSXKY (CM.
pasgen 1.3).

Bkntountb aBTOMaTU4ECKUN
npegoxpaHuTens / 3aMeHUTb
npegoxpaHuTens (CcM. pasgen
3.3).

Ecnu npegoxpaHuTens cpabo-

Tan CHOBa, OTNpPaBuUTb annapart
Ha PEMOHT.

3HauuTenbHoe oT-
JNIOXXeHUe NbINKu Ha
pabouem cTone.

He ncnon b3yeTCA BbITAX-
Ka.

MOLLHOCTb BbITSXKM CRnLL-
KOM HU3Ka.

Vcnonb3yiite BbITSXKY
(cm.paspen 1.3).

[poBepbTe PUNLTP BbITAKKM.

MpoBepbTe, He NeperHyT N
BCACbIBaIOLLMIA LUTIAHT.

MpoBepkTe NNOTHOCTL NOA-
COEeAVHEHMNS BCACbIBAOLLLErO
wnaHra Ha wryuepe (D, CHUM-
kn 2, 4).

Mcnonbayiite 6onee MOLLHYO
cTerneHb oTcacbiBaHUS.
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HeuncnpaBHOCTb

MpuumHa

YctpaHeHue

Cpabotan npepo-
XpaHuTenb.

MoluHoCTb noacoeanHeH-
HOW BbITSKKM CIULLKOM Bbl-
COKa, Y4eCTb JOMYCTUMYIO
NpUCOeaNHSIEMYIO MOLLL-
HOCTb (CM. TEXHUYECKME
OaHHble).

MoacoegnHuTb BbITAXKY OT-
OENbHO K 9NeKTPUYECKON CETU.

Heo6xoaum noHwu-
XEeHHbIN CbeM Ma-
Tepuana unu 6onee
BbICOKOE AaBrieHune
HaXuma.

3aTynuBLuascs dpesa.

3ameHuTb dpesy (cm. pasgen
2.5).

®Ppe3a Bo Bpems
paboTbl BbICKaKu-
BaeT U3 3aXnma.

dpesa Npu MOHTaxe
BCTaBJieHa HeJoCcTaTouy-
HO rny6oKo B 3aXKMMHOE
KOmbLO.

3aXMMHOE KonbLo Heao-
CTaTO4YHO 3aTAHYTO.

BcTtaBuTh thpesy B 3axmmHoe
KomnbLO A0 ynopa.

CunbHel 3aTsaHYTb 3aXUMHOE
KonbLoO.

®Ppesa He BcTaBns-
eTcA.

Mcnonbayetcs cpesa He
npoussoacTea upMsl
Renfert.

Mcnonb3oBatb TONbLKO hup-
MeHHble hpe3bl NPOM3BOACTBA
Renfert.

®dpe3a He U3Bneka-
eTcs.

BuHT 3axunma ocnabneH
HeOoCTaTovHO.

Kopposus Ha xBoCcTOBMKE
bpessbl.

OcnabuTb 3aXXUMHbIA BUHT.

OTnpasuTb annapar Ha pe-
MOHT.

3aXUMHbIA BUHT He
OoTBOpa4YMBaeTcs.

BUWHT nepeTsaHyT.

OTnpaeuTb annapart Ha pe-
MOHT.

He pa6GoTaet nog-
coeAVHeHHas Bbl-
TAXKKa.

BbITspkka He BKNtoYeHa.

BbITskka HaxoauTcs B
aBTOMaTUYECKOM pexnme
paboTbl.

LtencenbHas poseTka
npubopa 6e3 HanpsxeHns.

Bkntountb BbITAXKY.

MepeknoYnTb BbITSKKY Ha He-
NpepbIBHbLIN PEXUM PaboThl.

OTnpaBuTb annapar Ha pe-
MOHT.
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FAQ Polski

Aby uzyskaé¢ wskazowki dotyczace elementéw obstugi patrz Rys. 1

na stronie 2 niniejszego dokumentu.

N,

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat rozdziatu zobacz peing
instrukcje w internecie.

Btad

Przyczyna

Pomoc

Urzadzenie po
wiaczeniu nie

Niezatgczony przewdd
zasilajgcy.

Podtaczy¢ kabel zasilajgcy.

pracuje. » Brak napiecia w gniazdku [ * Skontrolowaé gniazdko elektryczne.
elektrycznym.

» Urzadzenie podtgczone [+ Skontrolowaé wycigg, ew. zapoznaé
do wyciggu, ktory odta- sie z instrukcjg obstugi wyciggu.
czyt zasilanie.

Urzadzenie + Zadziatata ochrona * Wyja¢ wtyczke sieciowq i ostudzi¢
wylacza sie pod-| silnika, z powodu zbyt urzgdzenie przez ok. 1, 5 godziny.
czas pracy. wysokiej temperatury « Uzywaé wyciagu (zobacz

silnika.

Bezpiecznik wytaczyt
urzadzenie (zadziatat).

rozdziat 1.3).

Wiaczy¢ automatyczny bezpiecznik /
wymieni¢ bezpiecznik (zobacz roz-
dziat 3.3).

Jesli bezpiecznik zadziata znowu,
nalezy odda¢ urzadzenie do napra-
wy.

Duza warstwa
pytu zbiera sie
na stoliku robo-
czym.

Nie zostat uzyty wyciag.
Zbyt mata moc ssania.

Uzy¢ wyciag (zobacz rozdziat 1.3).
Skontrolowac filtr wyciagu.
Sprawdzi¢ czy waz wyciggu nie jest
zagiety.

Sprawdzi¢ czy waz wyciggu zatozo-
ny jest szczelnie na kréc¢ce przyta-
czeniowe (D, zd]. 2, 4).

Uzy¢ mocniejszego stopnia ssania.

Wytacza sie
bezpiecznik.

Zbyt duza moc podtgczo-
nego wyciagu, przestrze-
gac¢ maksymalnej mocy
przytgczeniowej (zobacz
dane techniczne).

Wyciag podtgczy¢ do oddzielnego
obwodu zasilajgcego z osobnym
bezpiecznikiem.
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Btad

Przyczyna

Pomoc

Zmniejszony
stopien scinania
lub koniecznos¢
uzycia wigkszej
sity nacisku.

Tepy frez.

Wymieni¢ frez (zobacz rozdziat 2.5).

Frez podczas
pracy wysuwa
sie.

Frez podczas osadzania
nie zostat dostatecznie
gteboko wtoZzony w pier-
Scien zaciskowy.
Pierscien zaciskowy nie
zostat dostatecznie moc-
no dociagniety.

Frez wiozy¢ w pierscien zaciskowy
az do momentu wyraznego uderze-
nia.

Docisng¢ mocno pierscien zacisko-
wy.

Nie mozna osa-
dzi¢ frezu.

Nie zostat uzyty oryginal-
ny frez firmy Renfert.

Uzywac tylko oryginalnych frezéw
firmy Renfert.

Nie mozna wy-
jac frezu.

Sruba zaciskowa nie jest

dostatecznie poluzowany.

Korozja trzonu frezu.

Poluzowa¢ srube zaciskowa.

Oddac urzadzenie do naprawy.

Nie mozna po-
luzowa¢ sSruby

Jest ona za mocno do-
ciggnieta.

Oddac urzadzenie do naprawy.

zaciskowej.

Podtaczony Wycigg nie jest wigczony. [+ Wigczy¢ wyciag.

wyciag nie Wycigg ma wigczong Ustawi¢ wycigg na prace ciagta.
pracuje. automatyke zatgczania.

Nie ma napiecia w
gniazdku elektrycznym.

Oddac urzadzenie do naprawy.
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FAQ - Cestina

i

Informace tykajici se obsluZnych prvki viz obr. 1 jsou uvedeny na
strané 2 tohoto dokumentu.

z" U informaci tykajicich se kapitol viz kompletni navod k obsluze v

internetu.

Chyba Pricina Naprava
Zarizeni se » Sitovy kabel neni za- Zapoijte sitovy kabel.
po zapnuti pojen.
nerozbéhne.

V zéasuvce neni el.
napéti.

Pfipojte zafizeni k
odsavani, které se
vypnulo.

Zkontrolujte sitovou zasuvku.

Zkontrolujte odsavani, pfip. se fidte
navodem odsavani.

Zarizeni se béhem
provozu vypina.

Jisténi motoru se akti-
vovalo, protoze teplota
motoru je pfili§ vysoka.

Aktivovala se pojistka.

Odpojte sitovou zastréku a zafizeni
nechte asi 1,5 hod vychladnout.
Pouzijte odsavani

(viz kap. 1.3).

Zapnéte pojistkovy automat /
vyménite pojistku

(viz kap. 3.3).

Pokud se pojistka znovu aktivuje,
zaslete zafizeni k opravé.

Silné usazovani
prachu na pracov-
nim stole.

Nepouziva se odsavani.

Vykon odsavani pfilis
nizky.

Pouzijte odsavani
(viz kap. 1.3).
Zkontrolujte filtr odsavani.

Zkontrolujte, zda neni saci hadice
zlomena.

Zkontrolujte, zda je saci hadice
pfipojena tésné na pfipojovaci
hrdlo (D, obrazek 2, 4).

Pouzijte silngjsi stupen sani.

Pojistka se akti-
vovala.

Vykon pfipojeného
odsavani je pfilis
vysoky, dbejte na max.
pfipojny vykon (viz
techn. udaje).

Pfipojte odsavani samostatné k
pfivodu el. napajeni.

Je nutny snizeny
ubér nebo vyssi
pritlacny tlak.

Fréza tupa.

Vymeérite frézu (viz kap. 2.5).
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Chyba

Pfi¢ina

Naprava

Fréza pfi provozu
vykluzuje.

Fréza nebyla pfi montazi
dostate¢né daleko
zasazena do upinaciho
krouzku.

Upinaci krouzek neni
dostate¢né dotazeny.

Nasadte frézu do upinaciho
krouzku az na doraz.

Dotahnéte upinaci krouzek pevnéji.

Frézu nelze nasa-
dit.

Nebyla pouzita originalni
fréza Renfert.

Pouzivejte jen originalni frézu
Renfert.

Frézu nelze vyj-
mout.

Upinaci Sroub neni
dostatecné povoleny.

Koroze stopky frézy.

Upinaci Sroub vice povolte.

Zaslete pfistroj k opravé.

Upinaci Sroub
nelze povolit.

PFilis silné dotazeny.

Zaslete pfistroj k opravé.

Pripojené
odsavani se
nerozbiha.

Odsavani neni zapnuté.

Odsavani je v automa-
tickém rezimu.

V zasuvce zarizeni neni
el. napéti.

Zapnéte odsavani.

Nastavte odsavani na nepfetrzity
rezim.
Zaslete pfistroj k opravé.

cz




FAQ - o3[

i BXRBERHHER, BFSEAEB2TME,

z"’ BXENETR, BFSRAIEEKN LHMTEZEFM.

74 RE BRI
IRBEFEEE |« TERHEELAGET. |« BEEREELET.
MNALLE. o FEEEERE,

* SAYRERNRLRRE

o BT HIRIEEE,
o WBERALRR, HEN, SHEHRLR
fERE BB,

HEIRIEP, FHR
BRI KRR ER.

s HTEREREARS. 5
ILRBS R B AR R 5[

s DIARBSREBMA,

o BAYBRIREHESHRR, ILHS AT
FINNER.,
s ERARLES (ZRE 1.3%) .
s FITFREWHERRIT R / BRI
(B 3371 .
s HREFEBEFRGEME, IR
HIEE L,

HIFELEXE
MR,

o RIEAR LR,
o RABRINE KR,

s EARLRE (ZRE 1.379) .

BT LRRIR B

s EMSREREHEN.

s REHSRERA IR SEOE
% (H2, 4, D) .

. f’é%ﬁ@%‘%ml&ﬁ}giﬁﬁ?@%%—

PRBE L2 U IR HR .

o BEREMR AR N
BRERSERNE (
ABRARSE) .

,
%

I T 2= =g WAC =
B,

BERERD, Jm |« ELEM. s EHREL (ZNE2.5%) .
FEMBR AR ESN.
TEIRFETEE LT . *E’r@%%ﬁﬁf\%% o BELFTMHENEFE A,
. o

o EEBERITE. s BRFEITE.
EESLTREMIAA. |« REA{CREEEL. IR R{CRRIREE,
EESLAREMRER . | o REBLRWEMTR. |« ROITIRERL,

s BT, o AR L.
REBLAREEIT | REBLBITEIE, o BAYEELE.
.
ﬁ?&ﬂ'm&e&%ﬁzl * WAL RARITE,  FIFFRADERTTR,

« R BAT BRI

=

s AR REER S

o B RS E TESRFRR.

° >I%Z!§*)-Li;_éﬁg&1'%o ZH




FAQ HZAGE

BEIVAYBMICD

N,

WTIE, ®E2R—=D0D TH1] 28BLTTFE,

BOHERICOVWTE., 1 29—Fy bLORELIEGHRBEESRLT

T,
I5— RE g
AAYyFEANT | BREI-FINELCE [« BRI-ROBEREEIOET,

b, BENSBNG
(AN

MEINTOEH Ao

e Ot FOBEELD
UEHhAo

o TS N-EERDX
1y FBRAT(Cka-T
Do

e Ot M
LEd,

o EEMOERIRGIFAZ Z R L N
5, B&ELZE T,

BENESTL D2 BRE

EEDRICKEDE | TV —RENER |+ EBR/ 7/ &#khE. EEZHN1EM
EHYIn5, YBE7-fcod. E—4 HFAREEAH LTI,
—RENEEN L 7o  EEMAERLTREO
(1.3&2M) ,
e b a—XNYn7-, cba—XRYEHLET, / Ea
—XEBRLET (SSE’*E@) °
s BEL 2 —XDINIIBA.
EBEBICHL TSI,
EET—TIVEIC | EE#AFEHLTOE |« EEB#EEFERAL TR0 (1.3&2
ﬂ]ﬁl}_ﬁbfiﬂﬂiaf Lo ) -
LES. « EBNNETE D, CEEHMOT LI —ERELET,
o B2 [k— 2 A A > TULR L ARE
LEd,
s WEIR—ZADEHRARA > b (DL F
B2, 4) [CZ-BUYEBN-TLED
BRELET,
e el ~NJLEBBCLET,
Ea—XDBIhd, | BHLTODEEHD |« EEHOEREY. AMREFHIOED
HONETE5%, &o AHHERYEY,
HAREICFET D (
Bt E 2R .
YHIEDNEL UL, |« SO N—0TNek | 3O N—23LET (2.5F
HLL IS, ERE MEBETW B, =251) .
BSHUEIFBH

PREEES.

JA



AENTUWED > T,
TS TEL S
NYEBOH TS >

7=

I5— [FR niE
R, SUT | SULITNR=DIT2 (e IUIN=27Z T )T DR
N=msnr, TUTICHRCEL FTEoBYUELAATRIE L

T TN EL DU TT
ék\o

SYYIN—-FE
BETELN,

s MIELT )b - 3
D2 N—%&FRLT
Wizl .

e fIEL > T zILb - ZULTN—D
H FALTTE0,

TUIN-ES

s BOXAH+TREAT

cBOXCEHEILICEOTIE Ly,

s EEMNEFERT—
FICTE> T Do

c BRIt POEFE
&Y EH Ao

FToENTER (RYIRW

N CIULHN—DL w7 | e EBEBEBICHLTTE L,
l\b\]ﬁﬁ L—Ck‘éo

BORDEEDD |« XCEHEOBETLE | BBEBECHLTTFE L,

CEMTERN, 57

I U |« EEBOR A v FNA |« EEBOR A v FEANTFE Y,

E7/1 )Y Ad AW > TW gLy

s EEM A ENEGRE—RICLTT
Tl
e KEBEMBE(CHLTTFI L,

JA




FAQ - 8H=0]

DE FHE BE YEE 2 2N I 1"E HTSHIAL
o = 5 o=
7 T BN AYS dlEdoR HA ASUTAE HTSHIAL
25 2ol a2
HHUS HE J|7| [« MR AO|Z0| AZEK |+ MY HO|2S HHBUL
JHEESIR| 2 | wUsUCH B azS MAEUC
e MR AN MY BBY |+ BRI PP F57) HYME 20l
%7k g ch a1 A]
» 71717k FRO| M £5 |+ 578 FEELCH
710l @1z E|of Y&LIC,
TS Z0| 71717} [« 26 2E7HLP 50pM |+ 717]9 2218 &1 8 AZHEHE

= %0
AL, ol ExolERaUC | & Agllich
ExIlEFaLD

s
EtRIChofl MXIZF |« 25718 ABSIR Y [« FET7IE ABELICHISE &X).
Bol eluck | SUc
cFENIIPIUR WE |+ 257 ZHE HPEUCL
L' = - YRl FOIH UK E YK H
Zstch,
« SQpO| AHE(D, I8 2, 4)0 B
1 50] QX OIBHLCh
« XE NJIE O A MU
FEXILEIFLUCE |« GZE £57]0 257t [« 7| SSERO| $£57/5 0z o
4 =of z|cf o1 Pot| Zehct
(Zlg Atz HZ)o =
&L ot
HAZGO| OIS |« 7E{ 7} SELIC - 7{EIS DABLICH2.58 &X).
AHu o B2 ot
£ 010} ELiCt.
I B0 HE| | U0 HEIE 26| [« 2 kZoR JES BW|
Jholmeim whE | Ashx| taLch QIELch,
Uk - TIYS 25 T0IX ¥ |« ZAYS of MA ZYLICH
QUELIE,

KO



ol B
i) R
w 2
5 o un
e —
on.v u o - __A_./_.E -
& sl 2 |Y i)
|~ KD J . 3
© m___l_ o M ol U W %l
e} M o B I
ey <k <k R o <k
w12z |38 (mw ¥ 3
RY 61 - 0 o ~ K o
2000 ol Hia Hio K 4T Mo
100 < Kq ol ol K =TT o
. . ° ° . R N
w KO |y | Ul R
Sqn W |3 e oo
8% |m ¥ | |g w O
aﬂu o8 IH ) B3 T BT =
ol | &% ko IH K4 ol 1o Rl o
® (U fwy o lwm RO FT
BO0 |XT M (T (R F TR
WX | TuRT|lm |mu 0 ds
MOUNTT [o0o% WAm | X T Wuo3 U
ROW T (Ko ma| 3 KE<II K- T ®RIK
. o ° ° . R .
<+ < <+ a
oll ol M| < o®
z(ol. (M . [/
s e} XK
L/ [y T3 @l .
oy | ou<n | RUKM o7
L XL KIZS | BIR T

KO



4y ) 43l - FAQ

Sl sda (e ¥ dadiall B4 JSA B Jaddl salie o Gipill e

[

) e ALalS) cilaglaill 53 gall L lgal) Ll i) b pal @

Jall Gl PR
DLl v JSI Jua s o o Jsase e JSll o A Jaay ¥ jlgd)
sl slogsll | daadll ) e bl

Al Al e K6 o 2ale ) Jeai Y el yeSUH o
P ERIN g Wi

ilalad ) 5 gal) Sl alall) 2885 o Llidy Jsage Jleall o

s o) sl Aalall alasiny) Caliy) a5 Jaladdl
=Y (Off) Jaessil
Dl Jaae e Sleadl duail of 6 ial 38 @ paall adal o f Jaadl oo i g Slgad)
Aol s Sleadl & il 5 A ,eSU 3 s gl L) o L
2 i delul) Caalg AN e ST el
(1-3 58l yhail) Jasd Slea axdiul o
a8 [ ) ahals s ) daraal @ bl Gl sl e

(3-3 55 ) (BlE Juassy

sl 5 al 3 ye plaldll (5 sial 13 o

olaill acadl ) leal)

(1-3 50 ki) Ladd Slea aadiul e Bl aladia) axe o o QS L ag)
Aolaal) jl sas e Jan daitne Lidll 58 o Jand) A glda

gsile ye haddll agh A of e S o
A8l cufie Laill o5k 3 of e Sl
(2.4 0S80 D) Sleadl Aasyy

Selsd e Sleall Cllae) o o

Sl e Jiae JSE L oeSl) | Les e el S sleadly
Jeally e\ﬂ\” Uiy o
3363 saadl 2l <l
ki) (il 2aS dlaiall
(Al )




Jadl

Gl

A<l

il i) ol a5 i g8 o
(2-5

ol (l ol e

Aalia

Laa J8 cuddall da ja
Lla dua o 5 e
S By gy Liball

Cracn JalS I3 codill (l y Jaa e

o A U il dils 0y 8 o

) cwizl Ll s pxe
dals aa A 2al)

B i e il dals
ASsb

Gl quddal) (il
sl z AN
el

.Renfert 4S & J& (e daiadl

%) ?M k! | u:m:.ﬁl\ u.ui‘)
o s A A i delia
.Renfert as ;4

JA) e Sl ane
LAY

T ol e A -

ailal (,33 (J L”\J::’\“\“ ‘;'g‘)e

oladll Sleall sci o

LA gl

U‘“\J‘—‘SC‘L;‘;‘MJP}

TIA O 8l a2e
Al Cpa ool Gl

C-JLAS“ )LP-“ xf e

Loe JST 25l Ga

(WL}

dala (e osail) axe
il (&

T s 5 -

(M' N\ea;&.kh;ﬁ\&m
il

@Laﬂl )\-P-“ i e

'Lw\ S~.. e ejﬂ ej
Jeril) a5y Jalaiil
sSile s5Y)

S desi ¥ el S
Jeall b 25 sall 330

el Juaial) Blad)
Ja Y

AR




FAQ - YkpalHCbKa

(]
Z

lpu eka3iekax Ha po30inu due. NosHul NOCibHUK 3 ekcrnyamauii e
iHmepHemi.

HAns ekasieok Ha ennemeHmMu ob6csy2oeyeaHHs due. mas. 1 Ha cmo-
PiHUi 2 Ub020 GOKyMeHmy.

Momunka

MpuunHa

Cnoci6 ycyHeHHsA

Micna yBiMKHEH-
HA NPUCTPIN He
no4YMHae npa-

* MepexeBuii kabernb He
BCTaBMNeHUN.
* MepexeBa po3eTka 6e3 Ha-

* BctaButn mepexeBuin kabenb.

* KoHTpontoBaTu MepexeBy pO3eTKYy.

LloBaTK. npyru.
* MpucTpin nigknioveHnin go |« MepeBipnTh cucTeMy BEHTUIALLT,
BiKITFOYEHOI CUCTEMM BEH- | 3a NOTPeOM BpaxoByBaTh MOCIOHUK
TUNALIT. CUCTEMU BEHTUNALI.
MpucTpin nig » CnpautoBaB 3axuCT OBU- * ButarHytn mepexxesuia WITekep i ga-
yac po6oTu BU- | ryHa, Tak sk Temneparypa TV NpUCTPOIO NpnbnunsHo 1,5 roamHn
MUKaETbCH. OBUryHa HagToO BMCOKa. OXOIOHYTHU.

» 3anobixHKK cnpauoBas.

 Bukopuctatu cuctemy BeHTURALT
(amB. po3gin 12.3).

* YBiIMKHYTM 3anobixkHui aBTOoMarT /
3MiHUTK 3an06iXKHKK (AMB. PO3-
ain 14.3).

* AKWwo 3anob6iXkHMK cnpaLboBye NOB-
TOPHO, BiANpaBUTN NPUCTPIN Ha pe-
MOHT.

CunbHe Bigkna-
AEeHHA Nuny Ha
po6o4yomy cTo-
ni.

» Cuctema BeHTUNSAUIT He BU-
KOPUCTOBYETbLCS.

* MpoayKTUBHICTb BCMOKTY-
BaHHS1 HAATO HU3bKa.

» Bukopucratu cuctemy BeHTURALIT
(amB. posgin 12.3).

* MepeBipnTU DiNbTP CMCTEMU BEH-
TMNALN.

* MepeBipnTU, YN HE 3irHYTUI BCMOK-
TyBanbHWI LUNAHT.

* [epekoHaTUCh, LLIO BCMOKTYBarlb-
HWIA LUaHT TYro BCTaBNEHUN Ha
3'egHyBanbHU natpybok (D, manio-
HOK 2, 4).

* BukopuctoByBatu 6inbLu cUnbHNUA
CTYNiHb BiACMOKTYBaHHS.

3ano6ixHuK
cnpauboByE.

* MoTyXHiCTb NigKNOYeHoI
CUCTEMM BEHTUNALIT HaO-
TO BUCOKa, BpaxoByBaTtu
Makc. NOTYXHiCTb MigKIto-
YEeHWUX MPUCTPOIB (AMB. Tex-
HiY. AaHi).

* Migkno4aTtn cuctemy BeHTUNAUIT 4O
pKepera XXUBIEHHsSI OKPEMO.
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Momunka

MpuuyunHa

Cnocib ycyHeHHs

MoTpibHi 3meH-
LeHe 3HATTA a-
60 36inblieHe
3ycunns npu-

» ®pe3sa 3aTynunace.

* 3amiHnTn dpesy (aus. posgin 13.5).

[OCTaTHbO Aarneko.
 3aTnckHe KinbLe HegocTar-
HbO 3aTsArHyTe.

TUCKaHHA.
®dpe3a BUcnu3a- |« Ppesa npu MoHTaxi BCTas- |« BctaButn dpesy y 3aTuckHe Kinbue
€ npu poo6oTi. neHa B 3aTUCKHe KinbLe He | [0 ynopy.

* MiyHilwe 3aTArHyTV 3aTUCKHE Kinb-
ue.

He moxHa BcTa-
BUTKU hpeasy.

* He BvKopuCTOBYETLCH OpU-
riHanbHa ¢ppesa Renfert.

» BukopucToBysatu nuviie opuriHans-
Hy ¢ppesy Renfert.

®dpe3y He MOX-
Ha BUMHATU.

* 3aTUCKHWUI TBUHT Heao-
CTaTHbO OCcnabneHui.

+ Koposis Ha XBOCTOBUKY
cpesn.

* LLle BignycTUTV 3aTUCKHUI BUHT.

* BignpaBunTK NpUCTPIi Ha PEMOHT.

He moxHa ocna-
OUTU 3aTUCKHUI
rBUHT.

* HagTto cunbHo 3aTArHyTUN.

* BignpaBuTK NpUCTPIi Ha PEMOHT.

MigknovyeHa cu-
cTemMa BeHTunA-
uii He noynHae
npauroBaTu.

* Cuctema BeHTUNALT He
yBiMKHEHa.

* Cuctema BeHTUNALT B aB-
TOMaTUYHOMY PEXMMI.

* BigcyTHa Hanpyra B poseT-

Ui npucTpoto.

* YBIMKHYTM cMCTEMY BEHTUNALT.

* [MocTaBuUTU cuCTEMY BEHTUNALIT B
Oe3nepepBHU PEXUM.
* BianpasuTtn NpUCTpii Ha PEMOHT.
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